¥

L] # ®
> Hirschvogel

F
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 261-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge) Umformtechnik GmbH www. hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT 8.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Q.C‘“,’]’Pa“yl °Gf the
70026 MODUGNO (BARI) usci voge! Lroup
ITALY Delivery Note
LATILO 0T
5) Lieferer-hr. Lefarscheln BPatum
‘( gaﬂ’éqz @'{ (s::fl‘;"fz:::‘nnl;saur goe:':v:;yiic:allesnn gg{:
91001046
10} Lprzaji!chran 11} Bestellung!Order/Cornmande 10) ‘Z\g:;autzdaleg ﬂ?s Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tef Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vo sitines | 5500044889 0000 ladt. complém. alent Rotrs déparement T it Notre ardie .
0000054175 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19} Versandat/Way of Shipment/Mede d'expédition fmild 20) unfmlld 21 Vaq;;::kungsan 22) Versandzelchen 23) Gasamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO 'f::nco ggﬂadu I\Pali‘u:ie?jqembarlaga fé'l:ﬂ:‘x’#lgamﬁi Fenvol brutto/gross/brul neilla/nalinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) \ hifiShipping Address/Adrassa diexpédition 28 Unload L ou ds déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3.}02%/{
27) Pos, 28) M e/C rPart/Réfé Client 289) MalerlallMaterIab’Fléfémnna 30y Mengae 31) Einheit
em Anderungsstand.’Englnearlngl:‘hange.fétat Technique In: rﬂpﬂun.- fipll Quantiy Unit
Poste | ey v-—‘ ‘I"nn; 'c.[lanl Predukt ion batch/Lot du producti Quantitd Unlé
010 2516107190 1106565-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396 .
5000053720
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053934
20MnCrs5s  KUEHNE+NAGEL sri.
GCG 805000-02 ACCETTAZIONE MERCE
Vormaterial 100 &]m[wgﬁhﬁlﬁawsgepruﬂ/f G0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: 4
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'lmbalio. @—-
Data controllo: U
Firma %
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tetms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#wwa.hirschvogel.comfenfagb.htral .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhetm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rackauf {Chairman), 113

BW-Bank, Stuttgart, Currency USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D Waiter Bauer
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
fTALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lleferar-Nr.

Lieferschein

Dalum
Supplier No, Delivery nols Date
Coda fournisseur Ban de livralson Data
91001046
0 IhrZeénhren 11) Besiellung/Ordor/Cemmande 10) i:;a;zda:acn des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Pax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vo rencs | 5500044889 0000 Il comgibmm. ot Nelrs céperiament ToFaxmeme Notrs o .
0000054175 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Way of Ship d'expédition frallﬂ 20} unrre:d 21) Ve:;ankungsarl 22y Versandzeichen 23) Gesamtgewichl kg/ Walght kgs / Polds ky
forwa_rgier HIVO . I")r:ncn ::rladn ﬂicé’ﬁqemnauage fé'ﬂﬂ%'ﬂ.'lgamﬁ T'envol brutto/grossibnt netic/nstingl
Spedition Schweitzer X [see below see document 3.735 3.315
25) Vi d pping AddressfAdresse d'expédition 26) At flinload L leu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos, 28} MatedalKunde/CustomerPar/RéfErenceClisnt 28) MaterialiMateriaVRéMrence 30} Menpe 31) Einheit
Item Znderungsstand/EnglneerngChange/Etat Technigue fDescrpli I Quantity Unit
Poste ]r.(undencharga.'CuitumerBatchlLull“CIient Produkilonscharge/Production balch/Lot du production Quantits Unité
030 2518107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
5000053953
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718386
5000053954
20MnCrS5
GCG 805000-02 ,
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 4 pc
HESGCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 120X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milrchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TURDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Retckauf (Chalman), 213
Walter Bauer
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. > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Urnformtechnik GmbH WWW.hirSChVQQELCOm
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Gompany of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvaogel Group
ITALY Delivery Note
Kindefj-Nr:
20014
5) LiefererNr. Lieferschein Datum
Eupplier No. Delivery nota Date
Coda foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
0 gane'l?ct}en 11} Bestellung/Order/Commande 10) ﬂz?:zda}en des Bestsllers 12) gnscla:ra Abtellung 13) Tel /Fax Durchwahl 14} Unsere Aufrags-hr,
Ve itgrence | 5500044889 0000 Todic, compiamm oot Firo 2 potament bt e Notro s .
0000054175 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmentUMode d'expédition| #el  20)| unfrel 21) Vempackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Poids kg
pafd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode demballage identlfication de renvol brutiofgrossbrut nettomelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) A ift/Shipping A dr d'expéditian 28) Abladestalle/Unload L jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
56076188 - 56076191 310 pc
AEQ:  AEOF 104198

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Gountry of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMNXCOLC
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Unformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rckauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

-5

P

5)  Ueferer-Nr.

Lieferschein

Dalum
Supplier No. Detivery nole Dale
Code foumisseur Bon de llvraisan Dats
91001046
10) Ibr Zeichen 11} Bestelung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Besiellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsera Auflrags-Nr.
Your Referance Additionzi Customer Data Cur Depariment Phene/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indlc, complan. ellent Notre département TélFaxintdme Notse ordre no.
0000054 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50198288
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfref 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packlng Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdtd Mode demballage Identification de Penvet bratiolgross/brut netio/metinel
Spedition Schweitzer X see document 3.735 3.315
25} VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédilion 28} Abladestellefintoad Locatlen/Lleu de décharpemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10945
70028 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterlalfTeil-Nr. 26) MaterlalMaterlalRéférence 30) Menge 31) Elnhell
itern Customer Part Na, Bezelch iption/Descp Quantity Unit
Posie Référence du client Produktionscharge/Productlon baich/Lot du production Quanlité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 718396
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,0900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 81 0,2300 % Mn 1,1900 % P 0,0090 % S 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,2000 % Cu 00,0600 % Sn 0,0030 %
Al 0,0380 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0018 % N 00,0110 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sh < 0,002 %
o 0,0 pom H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayemn LB, MQnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01

. BIG: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rckauf (Chainmany},

Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformitechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dej Ciclamini 4 A Company of the
IT'IE)/E\)E‘?' MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

T o e -

5§} Lleferer-Nr. Llefarschein -‘Daiurn
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de livralson Dala
91001046

10} [hrZeichen 11) Besteliung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Uasere Ablaifung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.

Your Reference Addliicnal Customer Data Qur Department PhoneiFax Extension Cur Order No,

Volre référance 5500044889 00001 Indic. complém. chent Metre dépardement Tél/Fax Intéme Natre ordre no.
0000054 HUG-LGW/ 9120/ 9300 50198288
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédillon] frel  20)| unfrel 21y Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich! kg/ Weaight kgs / Polds kg

pald unpald Packing Shipping Marks.

forwarder HIVO franco | paridn Mads demballage Identiflcation de Fenvl brutto/grossonit netlo/natnet
Spedition Schweitzer X see document 3.735 3.315
25) Wi danschrift’Shipping Address/Adr d'expédillon 28) A Unload L fon/Lieu de déshamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materfal/Tell-Nr. 28) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt

ltem Customer Parl No, Bezelchnung/Descriptionescription Quanlity Unit

Poste Rétérence du client Produktionscharge/Produciion batch/Lot du produciion Quaniité Unlté
Hardenability '
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Mirschvagel Umformiechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Dautsche Bank AG, Minchen, Curancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managernent Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX J8rg Rickauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0D Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002953 vom 18.03.2024

Jahren

Ludwigsburg, 18.03.2024
Seite 1 von 1

24-002953

1 Absender / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befarderung untesliegt frotz einer ge- Calransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des ecntraire, 3 ta Convention relative au contrat de

UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim transport intemalional des marchandises par
infern. StraBengtierverkehr {CMR). route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A,
VIA DE] CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtftihrer { Transporteur
Benuizte Gen.-Nr.;

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévi pour la livraison de la marchandise

Qrt/Lieu MODUGNO
LandfPays  |talien
Datum/Date  21.03.2024

Zeit/ Temps

4 Ot und Tag der Obemahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportaurs successifs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre 'expéditeur

N Denklingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfihrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer
LendfPays  Deutschland Zait/ Ternps 8 Reéserves et observations des transporteurs
Datum fDate  18.03.2024
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes
9 Pos, 10 Zeichen/Nr, Anzaht der LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1§ Umfzang
No. Marquas e numéres Nombre des colis Mode d'emballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 83343211 COLL Getriebeteile 15.904 73,58
2 83344954 4 CcoLu
3 83344958 13 COLLI
;s_;ran:e: 18,00 COLLI 15.904,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mil Grenziibergéngen
von bis km
4§ Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amiiches Kennzeichen Nubdastint Uberr‘!ahr.nebest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibemommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 7 Guk24-002853empfangen am Datum / Date
Réckption des marchandises le
. . EI: S.r.l.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. %{ 1,,; El NEI'-‘f-N

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampel des Frachtfihrers
Signalure et timbre du transporteur

Vid deilcTORAGNOMUE

i

SCHWEITZER GmibH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich SchWéIli‘éﬁ ER]
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www. schweitzer-spedition.de

Konlo: 0SD1540800

BLZ: 604 800 08
[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



